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附件

澳門大學

博士學位的知識範疇

高等院校 知識範疇

第 3/2024號社會文化司司長批示

19/2002

II

78/2023 19/2002

II

Administrativo n.º 6/1999 (Organização, competências e fun-
cionamento dos serviços e entidades públicos), republicado 
pelo Regulamento Administrativo n.º 2/2021, conjugado com o 
artigo 36.º do Regulamento Administrativo n.º 18/2018 (Esta-
tuto do ensino superior), a Secretária para os Assuntos Sociais 
e Cultura manda:

1. São aprovados os ramos de conhecimento em que a Universi-
dade de Macau confere o grau de doutor, constantes do anexo 
ao presente despacho, do qual fazem parte integrante.

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da 
sua publicação.

12 de Janeiro de 2024.

A Secretária para os Assuntos Sociais e Cultura, Ao Ieong U.

––––––––––

ANEXO

Ramos de conhecimento de doutoramento da 
Universidade de Macau

Instituição de ensino 
superior

Ramos de conhecimento

Universidade de Macau

Letras

Humanidades

Belas Artes

Gestão de Empresas

Educação

Direito

Ciências

Engenharia

Ciências Sociais

Despacho da Secretária para os Assuntos 
Sociais e Cultura n.º 3/2024

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.º da Lei Básica 
da Região Administrativa Especial de Macau e nos termos 
dos n.os 1 e 3 do artigo 5.º do Regulamento Administrativo 
n.º 19/2002 (Regime de utilização das instalações desportivas 
afectas ao Instituto do Desporto), a Secretária para os Assun-
tos Sociais e Cultura manda:

1. É aprovada a Tabela II – Taxas de Utilização Individual 
das Tabelas de Taxas de Utilização por Aluguer ou Individual 
das Instalações Desportivas afectas ao Instituto do Desporto, 
anexa ao presente despacho e que dele faz parte integrante, 
a qual substitui a Tabela II constante do Anexo 2 do Regula-
mento Administrativo n.º 19/2002, alterada pelo Despacho da 
Secretária para os Assuntos Sociais e Cultura n.º 78/2023.
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2. O presente despacho entra em vigor no dia 24 de Janeiro 
de 2024.

 17 de Janeiro de 2024.

A Secretária para os Assuntos Sociais e Cultura, Ao Ieong U.

––––––––––

附件

ANEXO

第19/2002號行政法規之附件

使用澳門體育發展局轄下體育設施收費表

Tabelas de Taxas de Utilização por Aluguer ou Individual das Instalações Desportivas afectas ao Instituto do 
Desporto do mapa anexo ao Regulamento Administrativo n.º 19/2002

表II – 個人使用費用

Tabela II – Taxas de Utilização Individual

體育設施

Instalações desportivas

公眾18歲以下或持頤老咭人士（每位收費）

Utentes com idade inferior a 18 anos ou portadores 
de cartão de idoso (por pessoa)

公眾18歲或以上收費

（每位收費）

Utentes com idade igual ou 
superior a 18 anos 

(por pessoa)

得勝體育中心 / Centro Desportivo da Vitória

 /

Salas de Squash
$30/ /Hora

巴坡沙體育中心 / Centro Desportivo Tamagnini Barbosa

 /

Bilhete para a Piscina
$5 $15

 /

Bilhete de Ténis-de-Mesa
$10/ /Hora

 /

Bilhete de Futebol

$30/ /Hora (diurna)

$50/ /Hora (nocturna) (1)

鮑思高體育中心 / Centro Desportivo do Colégio D. Bosco

 /

Bilhete para a Piscina
$5 $15

 /

Bilhete para a Piscina «Aulas de 

natação»

$60/ /Hora (taxa para duas pessoas)

$75/ /Hora (taxa para três pessoas)

蓮峰體育中心 / Centro Desportivo de Lin Fong

 /

Bilhete de Ténis-de-Mesa
$10/ /Hora

 /

Bilhete para a Piscina
$5 $15
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體育設施

Instalações desportivas

公眾18歲以下或持頤老咭人士（每位收費）

Utentes com idade inferior a 18 anos ou portadores 
de cartão de idoso (por pessoa)

公眾18歲或以上收費

（每位收費）

Utentes com idade igual ou 
superior a 18 anos 

(por pessoa)

塔石體育館 / Pavilhão Polidesportivo Tap Seac

 /

Bilhete de Ténis-de-Mesa
$10/ /Hora

奧林匹克體育中心/ Centro Desportivo Olímpico

 /

Bilhete de Ténis-de-Mesa
$10/ /Hora

 /

Bicicletas de Ginásio
$5/ /Meia hora

 /

Bilhete de Futebol

$100/ /Hora (diurna)

$200/ /Hora (diurna) (2)

$150/ /Hora (nocturna) (1)

奧林匹克體育中心 / Centro Desportivo Olímpico

 /

Bilhete de Ténis

$30/ /Hora (diurna)

$50/ /Hora (nocturna) (1)

 /

Bilhete de Hóquei
$200/ /Hora (diurna) (2)

奧林匹克體育中心-游泳館 / Centro Desportivo Olímpico - Piscina Olímpica

 /

Bilhete
$10 $20

嘉模泳池 / Piscinas do Carmo

 /

Bilhete
$5 $15

氹仔中央公園泳池 / Piscina do Parque Central da Taipa

 /

Bilhete
$5 $15

氹仔東北體育中心 / Centro Desportivo do Nordeste da Taipa

 /

Bilhete de Squash
$30/ /Hora

 /

Bilhete de Ténis

$30/ /Hora (diurna)

$50/ /Hora (nocturna) (1)

 /

Bilhete de Badminton
$20/ /Hora

保齡球中心 / Centro de Bowling

 /

Pavilhão de Bowling
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體育設施

Instalações desportivas

公眾18歲以下或持頤老咭人士（每位收費）

Utentes com idade inferior a 18 anos ou portadores 
de cartão de idoso (por pessoa)

公眾18歲或以上收費

（每位收費）

Utentes com idade igual ou 
superior a 18 anos 

(por pessoa)

 /

Pistas de Bowling

$20/ Jogo (09:00~19:00)

$30/ Jogo (19:00~22:00)

 /

Sapatos de Bowling
$3/ /Par

 /

Bilhete de Ténis-de-Mesa
$10/ /Hora

壁球場 / Campo de Squash

 /

Salas de Squash
$30/ /Hora

網球學校 / Academia de Ténis

 /

Bilhete de Ténis

$30/ /Hora (diurna)

$50/ /Hora (nocturna) (1)

路環小型賽車場 / Kartódromo de Coloane

 /

Cada kart
$180/15 /15 minutos

澳門東亞運動會體育館 / Nave Desportiva dos Jogos da Ásia Oriental de Macau

 /

Bilhete de Badminton

$10/ /Hora (2ª feira a 6ª feira)

$20/ /Hora (Sábado e Domingo)

竹灣水上活動中心—黑沙水上活動中心 / Centro Náutico de Cheoc-Van - Centro Náutico de Hác-Sá

 /

Bilhete  de entrada (3) $5

望廈體育中心 / Centro Desportivo Mong-Há

 /

Bilhete de Ténis-de-Mesa
$10/ /Hora

 /

Bilhete de Badminton
$20/ /Hora

 /

Bilhete de Squash
$30/ /Hora

 /

Bilhete de Futebol
$200/ /Hora

 /

Bilhete de Bicicletas de Ginásio
$10/ /Hora

 /

Bilhete de Basquetebol
$200/ /Hora

 /

Bilhete de Voleibol
$200/ /Hora
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體育設施

Instalações desportivas

13歲或以上之使用者

Utentes com idade igual 
ou superior a 13 anos

持有學生證之使用者

Utentes portadores de 
Cartão de Estudante

12歲或以下之使用者

Utentes com idade igual 
ou inferior a 12 anos

65歲或以上之使用者

Utentes com idade igual 
ou superior a 65 anos

新花園泳池 / Piscina Estoril

 /

Bilhete
$15 $7 $5 $7

孫中山泳池 / Piscina Dr. Sun Iat Sen

 /

Bilhete
$15 $7 $5 $7

竹灣泳池 / Piscina de Cheoc-Van

 /

Bilhete
$15 $7 $5 $7

黑沙公園泳池 / Piscina do Parque de Hác-Sá

 /

Bilhete
$15 $7 $5 $7

1 6 9 7

10 5 6

2 09:00 13:00

3 /

3

Observações:

(1) Taxa nocturna: Verão (Junho a Setembro) — a partir das 
19:00 horas.

Inverno (Outubro a Maio do ano seguinte) — a partir das 
18:00 horas.

(2) Apenas aplicável nos Sábados das 9:00 às 13:00 horas.

(3) A taxa de utilização não inclui o uso da Sala Polivalente. 
Não se exige o pagamento do bilhete de entrada ao titular do 
cartão de utente do Centro Náutico de Cheoc-Van/Centro 
Náutico de Hác-Sá que se pode fazer acompanhar de até 3 (três) 
pessoas.


